Tanczos Vilmos
GYIMESI ARCHAIKUS NEPI IMADSAGOK ES RAOLVASASOK

magyar néprajztudomany érdeklddése viszonylag késén, csak sza-

zadunk hatvanas éveiben fordult az apokrif népi imak irdnyaba.
Néhany imaszoveget mér kordbban lejegyeztek ugyan (Kdlmény Lajos,
Balint Sdndor, Télasi Istvan, Domokos Pél Péter, Kalls Zolt4n, DiGszegi
Vilmos stb.), és egy igen jelentds osszefoglald igényid tanulmdny is meg-
szilletett (Balint 1937), melynek bizonyos részkérdéseket sikeriilt tisztdz-
nia, de a miifaj igazi jelentGségét ekkor még nem ismerték fel. A hatvanas
évek elsG felétdl tobb kutatd (Fettich Nandor, Szlavik Andor, Besenczi
Sandor stb.) végzett rendszeres gytijtémunkat, s a rokonteriiletek kutatoi is
kapcsolatba keriiltek az imadsdgmiifajjal (Domotor Tekla, Pocs Eva). Az
igazi attorést azonban Erdélyi Zsuzsanna intenziv konyvtéri és terepmun-
kija jelentette, ami egyebek mellett azt is eredményezte, hogy a Néprajzi
Tarsasdg Folklér Szakosztilya 1970. februar 11-én a hagyomanyos folk-
I6rmiifajok kozé sorolta az archaikus népi imddsdgot. Az orszagos dssze-
foglalassal megindult gy(jtés sordn tobb tizezer szoveget jegyeztek le, s a
Hegyet hdgék, 16181 1épék cimd gyijteményes kotet (Erdélyi 1974, 1976)
méltdn valtotta ki nemcsak a szik szakmai tudomanyossdg, hanem a teljes
magyar mivel6dési élet érdeklGdését.

A reprezentativ kotet megjelentetése azonban nem jelentette a terep-
munka lezardsat. Erdélyi Zsuzsanna figyelmét egyre inkdbb a miifaj torté-
neti rétegeinek feltardsa (Erdélyi 1971, 1979a, 1979b, 1980, 1984, 1985,
1990b, 1991), illetve az interetnikus kapcsolatok tisztizdsa (Erdélyi
1979¢, 1984, 1992) kototte le, de a gytjtést, a levelezést sem hagyta abba
(Erdélyi 1990a). IdSkozben néhdny olyan gyijtés is megjelent, melyek
egy-egy kisebb néprajzi tijegység archaikus imadsiganyagat mutattik be
(Polner 1978, 1985; Besenczi 1988; Salamon 1987; Silling 1992).

Az itt kozreadott gyimesi gyijtésd szovegek ez utdbbi szovegkozlések
sordt szindékoznak folytatni. Meggy6zGdésem, hogy a felbukkand @j val-
{ozatok hozzdsegithetnek az imddsdgok archaikus motivumainak értelme-
z6séhez, a torténeti Osszefiiggések tisztdzasihoz. Tovibbi nem zarhaté ki
annak lehetGsége sem, hogy ez az djonnan feltart mifaj tartogat még
kisebb-nagyobb meglepetéseket a kutatds szimdra. Anndl is inkdbb, mert
mindeziddig sem Erdélyben, sem Moldvdban nem keriilt sor a magyaror-
szdgihoz hasonlé rendszeres, irdnyitott gydjtésre, s igy egy-egy szoveg
felbukkandsat olykor csak a szerencsés véletlennek koszonhetjik.

Gyimesben 1980 6ta végzek alkalomszer( terepmunkit. Eddig 130
archaikus imaszoveget sikeriilt lejegyeznem. A gyiijtést nem tekintem le-
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zartnak, de dgy vélem, hogy ez az anyag is elegendS ahhoz, hogy képet
alkothassunk a miifaj tdjegységen beliili helyzetérdl (pl. az eldfordulé mo-
tivumokrél, motivamcsoportokrél, imatipusokrdl, a szovegek haszndlata-
él stb.), anndl is inkdbb, mert gyimesi imaszovegek mar eddig is jelentek
meg (Kallés 1966; Erdélyi 1976 1990a; Pécs 1986; Salamon 1987).
(Ezekre a szovegkozlésekre a tovibbiakban az egyes imatipusok, moti-
vumcsoportok bemutatdsakor hivatkozom.) Az imaszovegek elemzését, a
motivumok értelmezését nem tekintem feladatomnak — err6l tobb kitiing
tanulmény is sziiletett (Erdélyi 1971, 1976, 1985, 1988, 1991, 1992; Fet-
tich 1971) —, legfoljebb utalok az egyes szovegek miifajon beliili helyére,
elterjedtségére, esetleges feltling sajitossdgaira stb.

A miifaji hatarokat viszonylag tigan értelmezem, ugyanis fontosnak
tartom kozolni azokat a szovegeket is, amelyeck egy mis szemponti miifa-
ji osztalyozas szerint rdolvasdsoknak, vallasos népénekeknek, kantalo éne-
keknek, vagy a kozépkori himnuszkoltészet maradvinyainak tekinthetdk,
de amelyek eredetiiket, motivumaikat illetden kétségkiviil kapcsolatban
allnak az archaikus imadsdgokkal. (A Hegyet hdgék... szerkezete ugyan-
csak ezt a felfogast titkrozi.)

“Erds iid6 mikor j6”

A vihar, jégess elhdritisit célz6 imaszovegekben keverednek a magi-
kus és a misztikus képzetel:, a legtipikusabb rdolvasé formuldk igen gyak-
ran  tarsulnak  keresztény  szellemiséget  draszté  fohdszokhoz,
konyodrgésekhez.

(1) Jézus, Marja, Szent J6zsef,
megdics6iilt lelkek,
konyorogjetek
érettiink,
mentsetek meg a veszedelmes iid6t61!
Ugy miiljon el a veszedelmes iidd,
mind s6 a vizbe, viasz a tiizbe,
gyertyaillatok ahogy elmulnak!
Lakéjzatok
szentangyalok,
kik miinkot békességbe meglriznek. Amen.
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“Imadkozunk, s vegyiik le a szent keresztet. S keresztet vetiink a fel-
hére, hogy miljon.” (Bilibék Gyorgy, 1907, Bdlvinyos. pataka.
1981.jan.3.)

(2) Atyanak, Filnak és Szentlélek Istennek
nevében, ammen! (keresztvetés szemben a viharral)
Gydzott Juda oroszlinja,
sziinjon meg a biin hatalma,
alé, dle, dlelluja!

Menjen a tengeren jaré viharokra,

ne jojjon a mi szaroz fédiinkre,

menjen a tengeren jaré vizekre,

s ne iisse meg a mii fejiinkot!

Atydnak és Fiinak és Szentlélek Istennek
nevében, ammen!

“Edesapdmt6! tanultam. S md rejam vannak kapva, nydron jének hogy
csindljam. Me ha én ezt idefel megcsindlom, Ciherek pataka fejibe elosz-
lik az idd!... Hat sokan jonek! Kivalt ha rendjik van (=széndt széritanak),
jonek, s én elintem az iid6t... De a lejanyom meg van ijedve: Edesanydm,
intse, csak a fészit vagy a sollt (=sarl6t) a kezibe ne vegye! Me én a
fészivel intettem, s ahogy a fészit felhdztam, s vettem a keresztet vele, hat
ingem dgy itstt a f6dhoz!” (Galaci Andrisné, 1919, GyimesfelsSlok, F6
at. 1989.nov.29).

A fenti két szovegben megfigyelhet§ gnalégids elvii mégia, illetve a
vihar vagy jégesé lehetetlen helyre valé elkiildése tobbnyire egyiittesen
jelentkezik azokban a szovegekben, melyek a természeti jelenséget vala-
miféle démonnak tulajdonitjik, aminek megfékezését egy biblikus-miti-
kus szent elGidGben lezajlott elhdritds djboli felidézésével vélik
megoldhatonak. Ez a szovegtipus meglehetGsen gyakori Gyimesben (ldsd
még: Kall6s 1966, 156., 2. és 3. szoveg; Pécs 1986.11.363., 458-459) aldbb
— a szOvegek hasonlésdga miatt — csak két valtozatot kozlok.

(3) Elindult a Boldogsigos Szépsziizanydm Maridm
az 6 aldott szent fijaval.
Talalld a zaporessokot.
Kérdé: hova mentek, hova mentek, zaporessGk?
Mii menyiink é16knek €16 kenyere rontdsara.
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Tiitlak én tiiokoe a szent igékkel,

ne menjetek élGknek €16 kenyere rontdsdra,

menjetek el oda az erds kdsziklakra
s a hasztalan helyekre,

hol a fekete kutydk nem ugatnak,

fekete macskdk nem nydvognak,

tekete lovak nem nyerittnek!

Hetvenhétfelé szakadjatok az er@s készdlakra
s a hasztalan helyekre!

“Szembefordulunk az iid6vel, keresztet vetiink, s intsiik: Hetvenhétfelé
szakadjatok hasztalan helyekre!... Egyszer a kiisebbik fijamval, a me-
nyemvel s a lejdnyomval a patak fessé felibe dégoztunk, takartunk. ErGs
iid6 jott, s €n csendbe végezni kezdtem az €n beszédemet. De nem .veite
észre a fijam addig, amig utajin keresztet nem vettem. S aszondja: Edesa-
nydm, megiittet a guttdval! Mondom: Adjad, adjad azt a szénat, ne bisuld
te a guttit!” (Bartos Tamdsné Lakatos Agnes, 1919, Gorbe patak.
1990.aug.16.)

(4) Megindult a Boldogsdgos Sziizmarija a nagy kalastoromba,
s megtaldlkozott a jeges zdporral.
Hova mentek, hova mentek, jeges zdporok?
Menyiink a fekete f6dnek rontdsdra!
Jézus Krisztus kinszenvedéseire kérlek,
térjetek meg,
menjetek kdsziklakra!
Csapokra hulljatok,
ahol nem drtotok a fekete f6dnek!

“Kostelekbe... Janos bdcsi mondott igy idd ellen. Belévigta a fésziit
igy keresztesen a f6dbe, s mondta. ... Keresztet vetett esment, s akkor azt
mondjdk closzlott az iidS, de én nem tudom.” (Tanké Andrisné, Santa
Anna, 1932, Hidegség pataka 1989.szept.12.)

Az imaszovegek egyrészében a keresztény tudattartalmak keriilnek el§-
térbe, a hangsdly nem a mégia kényszerit§ erejére, hanem a kdnyorgésre
tevGdik 4t (6. szoveg), de ezek az imdk is Grizhetnek bizonyos magikus
szemléletet. Az 5. szdmi szoveg szinkretikus volta abban 4ll, hogy az ima
haszndldja magdt Jézust kéri fel a kiparancsolé tipusii rdolvasis igéinek el-
mondasdra, az égihdbori elkiildésére. (Lisd még: Pécs 1986.11. 412-413),
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(5) O nagyhatalma Uristen,
ki megmutattad mind égen, mind f61don hatalmassdgodat,
midén a follegekrSl dldod sz6zatidat,
a hegyek fundamentomjait meginditottad,
mennykdoveiddel, nyilaiddal rettented a blinGsokot!
O, nazareti Jézus, zsidok kirdlya,
ki szeleknek, kGessSknek parancsoltal,
hogy sem hatdrban, sem hajlékunkban kirt nem tesz,
parancsolj a mostan tAmadott égihaborinak,
szakadjanak el hegyekrdl hegyekre,
kdszikldkrol k6sziklakra, .
hol. 6 Jézus, tebenned nem emlékeznek. Amen.

“En még lejanka vétam, édesanydm akké tanyitott. Ezt nem sokan
tudjik. Soknak leirtam, osztdn, aki hogy haszndlja. ... Mikor j6 a nagyidé,
kidll az ajt6ba, keresztet vet, s Ggy mongya, s eloszlik a nagyiidd.” (Ldszlé
Anna, Utdszné, 1901., Alségyimes, Fé ut, 1980.aug.21.)

(6) Végtelen jésdgos Isten,
ki valamint a harmatot és az essot,
villimidsokot, mendergéseket,
szeleket, szélvészeket
hasznunkra teremtetted,
és intézed rész szerint a levegst tisztogatvan,
a természetet megujitvin,
altalunk konyorgiink Szentfelségednek,
ne biintessen ama szornyi csapasokval,
melyek a jelen iidében jarni szoktak!

(Jan6 Gézané Tanké Erzsébet, 1935, Gyimeskozéplok, Fo it,
1980.aug.3.)

“Yizvetéskor igizetre”

A rontas hiedelemkore Gyimesben igen gazdag. A szemmelverés elh4-
ritdsdra, a betegség gyogyitisira ma is haszniljak a hiedelemcselekvése-
ket és a legkiilonfélébb rdolvasé formuldkat. Itt csak néhdny epikus
raolvasis szovegének koziésére szoritkozom, melyek a betegségdémon-ti-
puskorbe tartoznak (vo. 3. és 4. szoveg), s noha alapjaban véve magikus
szemlélelet tiikkroznek, egy-két motivumuk, stilusfordulatuk alapjan kap-
csolatba hozhatok az archaikus imadsdgokkal. E biblikus hatterti, analdgi-
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4s elvid imdk alapja a sz6mdgia, gyakran a mar egyszer megtortént sikeres
gyogyitas felidézése. (Lasd még: Kallés 1966: 147-149. 3., 4., 5., 13., 14,
15., 18.; Salamon -1987: 189-191., 175., 176., 177., 178; Pdcs 1986.
11.473.,479-481.)

) Otok tiizet kék szem, fekete szem, sarga szem ellen.
{mondja, minek a szdmdra, amit megigéztek)
Elindult 2 Boldogsdgos Sziizmaria szent fijival
a Gecemdni kertbe.
Szembetalaltik a nagy zsido lejannyat,
kércinséghbdl, irigységbdl haldlra igizte.
Megtalaltik Keresztel§ Szent Janost,
mondja [Maria}:
Vess vizet Jézuskdnak,
me a nagy zsid6 lejinnya
kércinségbdl, irigységbdl haldlra igizte!
En es vizet vetek ennek a... (mondja annak a nevit),
hogy amely igikvel megtéritették,
tériccse meg ezt es.

“Haromszorig ezt elmondja, s hdrom szenet belévet. Mikor végezte,
0sztd keresztet vet a vizre s magdra es. Ennyi. (A vizzel megmossdk-¢ a
beteget?) HA hogyne! S hdromszorig még igyék beldlle. Egy kicsit. S ha
dllat, még annak es t6tnek a szdjaba. S tudja-e, hogy az dllat, ha megitas-
sdk egy kicsit, ha élnival6, a megrizkolddik, akkor meg es j6. A disznyo-
nak minek még a fiilibe es tStnek. A marhdnak es. (A vizzel mit
csindlnak?) Nyugatra viszik, s éI§ fanak a tovibe ontik. ... Az én uram
tanyitott ingemet erre, 6 biztoson az édesanyjatdl tanolta.” (Fik6 Katalin
Szent, 1900, Réce patak, 1990.aug.16.)

(8) Kék szem, z6d szem, sirga szem, fekete szem megnezte,

megigizte. ’

Mikor a Boldogsdgos Sziizmdrja a fekete f6don jart,

cléje alla hetvenhétféle pokolbeli igizet.

Kérdé: hovd mész te hetvenhétféle pokolbeli igizet?

En elmejek Janoskinak szdre-csontja hasogatdsdra,

vére kiszipdsira.

Ne menj, ne menj,

térje meg, térj meg,

menj el a kdszikldkba,

hol a fekete kutydk nem ugatnak,
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fekete kakasok nem szdlnak,

fekete lovak nem nyerittnek,

koviszos kenyervel nem éinek!

A Boldogsigos Sziizmarja erejsze ki

szent aranyos pékabol szent arannyos kezeit!
Bizony meg fogsz térni!

Dicsdség az Atyanak, Fianak,

és a Szentlélek Istennek nevében dmmen.

“Haromszorig mondja el, s keresztet vet utdnna. S mikor elvégezte, a
homlokdra keresztet hiz a szenes vizzel, igy hiromszor. Amikor vége
van, a vizet kiontik, s aszondjdk: Igizet szélljon a fGdbe!” (Kardcsony
Janosné, 1935, GyimestelsSlok, Komjat, 1990.aug.15.)

Az itt kdvetkezd szoveg a motivumok nagyfoki keveredését mutatja, s
hien példdzza a népi valldsos szemlélet szinkretikus jellegét:
(9) Kék szem, z6d szem, hetvenhétféle pokoligizGszem

dtolnézte, dtoljdrta ezt a gyermeket.

Dofom szemibe, dofom seggibe,

szokjék ki a szeme, aki megigizte!

Ezer angyal vigasztalja meg,

olyan tisztdn maradjon az igizett6l,

mind Bédogsdgos Szizmdrija szdzon sziilte szent fijat

fekete f6d szinire,

Jézus héjza meg erejit, egésségit

ennek a gyermeknek!

Dics6ség az Atydnak és Fiunak és Szentlelek Istennek,

miképpen kezdetben vala most és mindorokké! Amen.

Megindula a gonosz igizet,

megtaldld a Bédogsigos Sziizmadrija.

Azt kérdé: Hova mész. te gonosz igizet?

Mejek ennek a gyermeknek feje {djdsdra,

csontja hasogatasara,

piros vére elfolydsira.

0, térj meg, térj meg, tc gonosz igizet,

menj el az erddk fijanak feje fijasdra,

csontja hasogatdsdra,

piros vére clfojdsdra.

DicsGség az Atydnak és Fiunak €s Szentlélek Istennek

nevében. Amen.
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Szem megnézte, Szii megszerette, szem megigizte,

ezer angyal vigasztalja meg!

Olyan tisztan maradjon az igizett6l,

mind a B6dogsigos Szlizmarja sziizon sziilte szent fijat
fekete f6d szinire!

Jézus héjza meg erejit egésségit ennek a gyermeknek!

DicsGség az Atydnak és Fiunak €s Szentlélek Istennek
nevében. Amen.

“Ezt a harmat egymds utin mondjuk. ... Egy kanna vizbe vetiink ha-
rom gyufaszilkat, keresztet vetiink, s gy mondjuk. Még harom szenet es
belévetiink. Eg6 szenet. S ha nem vetiink szenet, ezt igyes szdrozon el-
mondjuk. S a vizbdl inni kell. S megmossa a fejit. ...Bé vétunk az Osszel
Komonyestre (Cominesti), s ott egy gyermek ett egy almdt, s igy elbete-
gedett. De nagyon szép fidgyermek volt, egy tdriemberé! S ott hanyni
kezdett. Addig, lattam, ott ugralt. Ugye allottunk az dllomasba. Mondom
az édesanyjanak, hogy dorzsolje meg a bokdjat, hogy a vér induljon meg.
S én megfogtam a kezit, egy kicsit dorzsoltem, s elfogtam a fejit, elmond-
tam az olvasist, s a gyermek megjott! Az driasszon még a kezemet es
megcsokolta! O nem tudta, hogy én mit mondok, de én igy eltopdostem.
Romanyok vétak.” (Cséti Imréné Tankdé Erzsébet, 1925, Ugrapataka,
1989.n0v.29.)

“Szent Antal tizitdl”

Ugyancsak a fenti mifaji csoportba ("betegségdémonnal valé taldlko-
z4s és elkiildés elkeresztényesitett kontamindciéja” — Erdélyi 1976: 114.)
sorolhatSk a “Szent Antal tiizére” (=orbdanc) mondott rdolvasé imadsigok
is. (Ldsd még: Kallés 1966: 150-151.; Salamon 1987: 193-194; Erdélyi
1976: 112-119; Pécs 1986.11.443-450.) Az archaikus imdk tipikus motivu-
maival taldlkozunk benniik: pl. a beteg fejénck szentelt gyertydval, olva-
s6val val6 “elkeritése” (10. és 11. szoveg), a Gril-mondakorb6l szdrmaz6
“aranymedence” motivama (Kallés 1966: 151., 5. és 6. szoveg) stb.

(10) Ul a Boldogsdgos Szépsziizmaria
az § aldott szent fidval.
Bemene szent templomaba.
Ereszd ki, ereszd ki, szent pokdbol szent kezemet,
nyuljak fel szent 6tdrodra,
vegyek le hdarom szdl gyertyat,
olvassak — mondja a nevit, hogy kinek —
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hetvenhétféle Szent Antal tiizit6l,
hetvenhéiféle pokoleredettsl!

Merre mész, merre mész, te hetvenhéiféle tiizes orbanc,
te hetvenhétféie pokoleredet,

te hetvenhétféle Szent Antal tiize?

En elmenyek Emrének szépsége latogatisira,
csontja, hisa hasogatisara,

piros vére italdra,

Térje meg, térj meg, te Szent Antal tiize,

te hetvenhétféle pokoleredet,

menj el a kdszikldknak a hitdra,

hénap harangszékor meg ne taldltassalak,

me a késvel vdgom el a nyakadot!

“Hasogassa a fejit, fijt erdst. ... A miltkor olyan vét, hogy valaki
béjott. me vége vot az élettyinek. BEjott, hogy vajon nem tudom-e? Hat
tudom, mert gyermekkorunkba olvastak a fejiinkre, s akkor még az eszem
felvette. Megtandltam.” (Hermdn Kdrolyné Csillag Madria, 1917, Javardi-
pataka, 1990.aug.15.)

(11) Elindula a Nazaretbeli Jézus

az Atydval, Fidval, Szentlélek Istennel.

Elol taldla hetvenhétféle igizeteket,

hetvenhétféle pokoleredeteket.

Kérdi: merre mentek, merre mentek?

Mii elmenyiink Erzsébetnek csontja hinydsdra,

vére szipdsdra,

szdlos hisa hasogatdsdra!

Menjetek erds késziklaknak gyomriba,

hol az oroszldnlednyok laknak,

ahol fekete kokisok nem kikirilnek,

fekete lovak nem nyeritnek,

kovdszos kenyervel nem élnek!

Arra mondom ezket a szavakot,

hogy ezer angyal legyen megvigasztalaja s megjavitaja.

Arra kérem a Nazaretbeli Jézust,

vegye le a szent6tarrdl a gyutott gyertyat,

kericcse meg egész testyit s fejit,

hogy gy tisztuljon meg,

mint a Ndzdretbeli Jézus megtisztult az 6 feredejibe!
“Ezt tudja, ha erst fdj a feje. Még vizet es vethet vele, s hanem egy

olvasét veszen a kezibe, s igy (kezével kormozgdst végez) megkolindilja
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vele.” (A beteg olvasdval torténd "megkolindaldsardl”, “elkeritésérdl”
lisd még: Erdélyi 1990a: 43-44). S imdadkozik reja, s mindjart mdl a
betegség. ... Eltopdosik. Keresztet vet, s eltopdosik.” (Antal Gyorgyné Gal
Borbila, 1909, Hidegség pataka. 1980.aug.20.)

(12) Elindul a Boldogsdgos Szlizmdrja

az § szent fijaval Jézussal.

Elétaldlja a hetvenhétféle pokoleredeteket,

a hetvenhétféle Szent Antal tiizit,

tiizes orbancokval egyiitt.

Kérdi: hova mész.

Megyek ennek a — akkor mondjuk a nevit

hisa-csontja hasogatisira,

izbe csontba szaggatom,

piros vérit megiszom!

Ne menj,

azokval a szent igékvel akarlak megtérittetni,

melyekvel az dldott Jézus megtéritettél!

Els6 harangszd itt ne érjen,

mdsodik harangszo itt ne talaljon,

harmadik harangszéra dgy elmiiljal,

mind a gyertydnak a fiistje!

Pi, pii., pii, eltopdossiik.

“Hat ezt csinaljuk, ha valakinek f3j a feje. A rézsafiizérrel hiromszor

a fejre olvasunk, s mondjuk: Elindult a... Nevetséges ugye? A fiatalok
nem hisznek benne.” (Magyar Dénes Fillopné Molndr Katalin, 1922, Gyi-
meskozéplok, F6 it. 1980.4pr.7.)

(13) Elindula a Szent Antal tiize hetvenhétféle tiizes orbdncval,
bészdlla Erzsinek fejibe, hisdba, csontjdba.
Kérlek Szent Antal tiize,
menj a kdszikldkba,
palld meg az oroszlinyokot,
hasigasd meg a hisikot!
Ugy elmiilj te Szent Antal tiize,
mind a s6 a vizbe s a viasz a tiizbe!

“Még félek es olvasni, met gy mondta v6t nekem az esperes Ur, hogy
az vétek. Azt mondta, az vétek, babonasig, hogy mii agy olvasunk. Mon-
dom: Né, esperes (r, a tehennek a t6gye megdagadott! S vettem a toriilkd-
z6t, a kést, s igy olvastuk. Kilencszer. S topdostilkk el. Sokszor az
elneknének, a fejinek elolvasom. J& szegény, hogy jaj, faj a fejem, orvos-
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sdgot veszek, s igy se ill meg. S felmenyek...” (Bilibok Gyorgyne 1912,
Balvanyospataka 1980.aug.22)

“Ha a tejet elviszik”

A boszorkinyok altal megrontott tehén koriili hiedelmek ugyancsak
igen gazdagok Gyimesben, ahol a lakossdg nagyrésze ma is allattartasbol
él. Se szeri, se szidma a ront4s koriili hiedelemcselekvéseknek, hiedelmek-
nek, anndl meglepSbb viszont, hogy a rontdst feloldd, azaz az elvitt tehén-
tej “‘visszavardzslisit” célzé riolvasé imaszovegek nagyon ritkdk.
Tudomdsom szerint eddig a gyimesi gyijtGk egyike sem kozolt ilyen rdol-
vasdsokat. Gyimesi gyiijtditjaim sordn, e szovegek utin kutatva, felkeres-
tem azokat a “tudomdnyos” embereket, akik koztudomdsiilag ismerték a
ront4s feloldisanak maédjat, de az elvégzett bonyolult hiedelemcselekvése-
ket egyikiik sem kisérte hosszabb imasziveggel. Ellenben sikeriilt rabuk-
kannom két. papirlapra feljegyzett rdolvasé imddsdgra, melyeket a
tulajdonosok nem haszndltak ugyan, de a feljegyzés ténye minden kétsé-
get kizdrdan a szovegek gyakorlati alkalmazdsa mellett bizonyit. A széve-
gek tipusvéltozisaival eddig még sehol sem taldlkoztam.

Az egyik szoveget 1980-ban a Gyimesbiikkhoz tartozé6 Buhapatakin
taldltam, a tulajdonos, aki a helyi rézsafiizértarsulat vezetGje, “szent asz-
szony” volt, arra a kérdésre, hogy hogyan keriilt ez a papirlap az énekes-
fiizetében Orzott egyéb ének- és imaszovegek kozé, csak annyi
magyardzatot adott,-hogy a papirlap Kostelekrdl szarmazik. A szoveg sor-
tordelését analdgidk alapjdn magam végeztem, a nyelvjdrasi sajdtsigokat
csak ott jeloltem, ahol a kézirat szerint nyilvanvalé volt a nyelvjarési ejtés.

(14) Elindul a Boldogsigos Sziizmdria d Jordan vize mellett.
Szembe taldld a kantéros boszorkdnyokat,
kérdi: hova mentek, ti kantéros boszorkdnyok?
Menyiink fekete foldnek szinire,
hol Bimbdé-Lizi tejit, mardjat* elvenni,
eszit elferditteni,
szemeit elhomalyosittani,
filleit megsiiketittent,
veséit sszerombolni,
az osszes szaporodasit megsemmisitteni elmenyek.
A Boldogsigos Sziizmdria megkéri az § dldott szent fidt
adjon segitséget.
Elmenyen az Urjézus Krisztus, .
elkiildi a szenteket,
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Jeruzsdlem hegyein leszalldnak,
Szent Gyorgy, Martin, 1liés proféta,
Szent Mihdly arkangyal
arany lancokkal a gonosz boszorkanyokra rearohannak,
a ldncokkal megkotozik,
a fegyverekkel esszelovidozik,
a kardokkal esszevagjak,
a Jorddn vizibe vetik.
Csifabbul fognak jami, mind aki nagy interesre
adja ki a szegényeknek a pénzit!
(“ezt hdaromszor kell el mondani)”
Aki elvitte a Bimbonak, a Lizinek a tejit,
aki elvette egy kézzel,
én visszaveszem kettGvel,
aki clvette kettdvel,
én visszaveszem hirommal,
aki elvette harommal,
én visszaveszem néggyel,
aki elvette néggyel,
¢én visszaveszem ottel,
aki elvette ottel,
én visszaveszem hattal,
aki elvette héttel,
én visszaveszem nyolccal,
aki elvette nyolccal,
én visszaveszem kilenccel.
Ezen allatoknak az Urjézus Krisztus,
Boldogsdgos Szépszlizmdria a Mennyei Atydval egyiitt
adja vissza tejiket, mondikot**
fanak minden 4ga-bogdbdl,
foldnek zsirjahot!
Olyan tisztdn maradjon,
hogy az Urjézus Krisztus megszentelte s megdldotta!
Ugy eltdvozzanak a gonosz boszorkdnyok ezen allatokrél,
mind ahogy az trél a port elviszi a szél,
mind a vijosz hogy elolvad a tliz erejét6l,
s a tlz g viz erejétol!
Olyan tisztin maradjanak,
ahogy a Jéisten teremtette meg szeretettel és megdldotta!
Tivol legyenek ezen dllatokrol!
(“utdna elmondani Miatydnk Udvozlégy Mdria™)
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*mara: “Hét zsir, a tehén zsirja.”

**mona: Jelentését nem sikeriilt tisztazni. Taldn a moény (=tojds) sz6-
val all kapcsolatban.

(Hajnal Gyorgyné Carné, 1909, Buha pataka, 1980.aug.21.)

A miasik szoveget 1989. novemberében Ugra pataka “fejében” az
1933-ban sziiletett LaszI6 Istvan hizan4l taldltam, akivel t6bbszori probal-
kozdsom utdn sem sikeriilt taldlkoznom, 1évén, hogy fahizatissal foglal-
kozik, s csak alaklomszerden jar haza. A felesége szerint a férje a
riolvasis szovegét ma is haszndlja, és azért jegyezte le a szbveget, hogy
semmi ki ne maradjon bel6le. Az ugyancsak anal6gids elvid, a biblikus
el6idGben mdr megtortént eseményre hivatkozd ritka rdolvasd imadsigot
betithd masolatban kozlom:

(15) Hajlottatam (?) Szent boldog aszonak

tudatom a boszorkdnyok elhajtott
tdk a teheneimet a nyomatlan
fire (Nevek) Razaltban (7) harmatban
fejték szarvit megvékonyitottik
Sz6rét ossze borzitottdk tejét meg higitottak
vajat megfehéritették tejfelét meg-
vékonyitottik N. Szent boldog
asszony Szent Gyorgyel el harcoltik
elthajtottak Virdgos foldre etették
itattik Jordan vizében meg
mostdk maragyon N. Ugy mint
hogy Isten hagyta és Mdria N amint
a szanté ember a szdnt6 szerkezetébol
semit se hagy a foldon ugy jojon
vissza N. teje semi nemaragyon
ott
kilencer kell elmondani
Szent Antalnak kel fel ajdlni
(Ld4szl6 Istvan, 1933, Ugrapataka, 1989.nov.29.)

A tehéntej visszavardzsoldsa, a rontd személy megbiintetése céljabd)
végzett hiedelemcselekvések leirdsival és értelmezésével itt nem all szin-
dékomban foglalkozni. Ez a fenti szoveg, ill. adatkozld vonatkozasiban is
kiilon tanulmdnyt igényelne. Elégedjiink meg tehdt a rdolvasé imadsag-
szoveg haszndlatira vonatkozé legfontosabb informacidk koziésével,
Laszl6 Istvanné tolmdcsoldasdban:
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“Egy kanndba teszen vizet, mil kanndnak mondjuk, egy csiporba. Arra
keresziet vet. Vagy viz helyett lehet egy kicsi puliszkalisztet, vagy mds
lisztet. Vagy lehet az korpa vagy bar mi. Még vagy hdrom szdl fokhagy-
mat - ha tobbet teszen, hit tobbet teszen, s ha nem, kevesebbet teszen —, s
tigy beléteszi. Mikor eléri a tehennek a nevire, akkor keresztet vet, s dgy
a lisztet esszekavarja. Azt oszta a gazda vigyitheti, hogy adja a tehennek
hiromszor, 6tszor, vagy hétszer, de pirosan ne adja. Ha pedig vizre olvas,
akkor aval a vizvel a csipejinél keresztet hiiz a tehenre. S fejire, s lapoc-
kdira, hova. A vizet kit6ti egy nagyobb edénybe, s felvigyiti. Vagy szénd-
ra es Ontozi, s dgy megeszi. ... O olvas, s én viszem, s csindlom.
Idehgjznak, mondom, egy kicsi lisztet vagy korpdt, s arra 6 olvas. Itt az
asztalnal mondja a korpdra vaj a vizre. ... Kilencszer kell elmondani. ...
Csak a korpét héjzdak, mondom, s vizet es lehet. S akkor azt hazaviszik. s
oszta otthon szaporitsa meg a gazda, a ki adja a tehennek.” (L4szl6 Istvan-
né, 1935, Ugrapataka. 1989.nov.29.)

“Menj el gonosz Satan!”

Gyimesi gyijtésemben 86 olyan szoveget tatdltam, melyek mind funk-
ciGjukat, mind pedig motivumanyagukat tekintve a legszorosabb miifaji
¢értelemben is archaikus apokrif népi imdknak tekinthet6k. Ezek a szove-
gek viszonylag kisszamu tipuscsoportot lakotnak, bar képi anyaguk, moti-
vumrendszeriik rendkivill gazdag. Aldbb mindenik tipuscsoportra
igyekszem példit hozni, fiiggetleniil attdl, hogy a csoportba 30-40 vagy
csak cgyetlen ima tartozik-e. Egy ilyen szemponti vélogatis nyomdn
képet alkothatnak a tdjegységen beliil el6forduld alapvets archaikus ima-
tipusokrél, de az imdk motivumanyagénak, a tdjegységre jellemzd sajitos
képanyagnak jelentGs része ohatatlanu! publikdlatlan marad. (Az imdk
nagyrésze az Un. “pénteki imadsag” tipuskorhdz tartozik, amelyet ugyan-
csak korldtozott szimi valtozat koziésével példizhatok.) Tovabbi gyimesi
archaikus imadsdgokat Salamon Aniké (Salamon 1987: 213-227.), Erdélyi
Zsuzsanna (Erdélyi 1976: 7., 102., 141. és 160. szami szovegek) munkdi-
ban taldlunk, néhiny valtozatot magam is kozoltem (Tanczos 1991a,
1991b).

Az els§ tipuskorbe azokat az imdkat sorolom, melyekben nyilvinvalo
a védekezd, bajelhdrité szindék, s szemléletiikben igen kozel dllnak a
riolvasidsokhoz. Benniik a kozépkor emberének mentalitdsa, a sotétségtol,
a sdtantol, a blntol vald félelme fejezddik ki. Ezeket a szovegeket tobb-
nyire este, esetleg haldokld mellett (1asd: Erdélyi 1976, 19. szveg) szok-
tik elmondani. Igen archaikus motivumaik értelmezésével Erdélyi
Zsuzsanna foglalkozott (Erdélyi 1976): pl. “az én hdzam Szent Antal”
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(115. és 512-513. old.); “menj el gonosi szatin, ne késérgess engem”
(161.); “rossz almok tdvol essenek” (178.); “6rizzen meg hirtelen halaltél”
(200.); “*hdzam négy sarkdban négy szép 61zG angyal” (209-210, 232.) stb.

(16) Hiszek egy Istenbe,

bizom egy Istenbe,

az az egy bizott Isten

lakéjzék lelkembe.

Jojj el én Istenem,

gyontass meg engemet,

hogy legyek én neked

gydntatott embered!

Menj el gonosz Sitdn

ne kisérts engemet,

mert van nekem fejem,

fejem az Urjézus Krisztus,

ha nem hiszed, menj elejibe,

s megfelel képembe!

Az én hazam Szent Antal,

négy szegibe négy angyal,

kozepibe szent oltdr,

szent oltdron ezer angyal,

ezer angyalnak egy level a kezibe,

azt imddkozza beldlle,

ki elmondja ezt az imadsagot este lefektébe,

reggel felkeltébe,

mennyorszag ajtaja kinyillédik,
pokol ajtéja bétevodik, ammen.

(Tanké Pl Péterné Bodor Erzsébet, 1919, Ugrapataka, 1989.n0v.29.)

(17) En lefekszem én dgyomba,
mintegy. testi koporsémba.
Angyal engem ebregessen,
szent keresztvel megjegyezzen.
Krisztus Jézus velem legyen,
hogy a Sitan ne késértsen.
Hiszek egy Istenbe, bizom az Istenbe,
az a bizott Isten 1ak6jzék lelkembe.
Menj el gonosz Satan, ne kisérts engemet,
jOjj el én Istenem, gydntass meg engemet
hogy legyek én neked gyontatott embered.
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Az én hiazam Szent Antal,

négy szegibe négy angyal,

kozepibe szent oltdr,

szent oltdron szent ostya.

Menj ki az Urjézus keresztfdjahoz!

O én Uram Teremtém,

aki engem teremtett,

szent vérivel megvaltott,

fogadd héjzad Urjézus,

hogy lathassunk j6 dtmot!

Alom ingem el ne nyomj,

a pokol tollem toressék!

Nyiccs kaput angyal,

nyujcs kezet Sziizmarja, .

mii es mehessiink sz&p szined latasdral Amen.

“Azért imadkdjzak, mondjdk az dregek, hogy Mérija meghallgassa az

embert, s haldla 6rdjan nem hagyja.” (Molnar Kdroly, kb. 60 éves, Sotét-
patak. 1980. augusztus)

A Te lucis ante terminum... kezdetd esti brevidriumi himnusz kezdd-
soraival indit6 itt kovetkezG ima igen archaikus motivumokat (pl. a ke-
reszt-keresztség mind védettséget biztosité krisztusi jegy; a “kerek ég”,
“lobogo csillag™ képek fényszimbolikdja stb.) tartalmaz, s az el6bbi két
im4hoz hasonléan a védekez§, bajmegeldzé tipuskorbe tartozik.

(18) Mivel mdr bésotétediink,
kériink Uram Teremt§ Isten Oszentfelségedet,
ingem az angyal Grijzen,
szent keresztvel megjegyejzen,
Jézus maga velem legyen.
Halljad fillem, halljad angyalok csendittését,
harangszéval éltetének,
mondi a lélek: erejsz bé!
Nem eresztlek
met hét haldlos vétekvel meg vagy kotoztetve!
O én Uram TeremtSm,
aki ingem teremtél,
szent lelkedvel szerettél,
szent véredvel megvaltal,
fogadj hozzad Uristen,
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kerek égnek alaja,
lobogd csillagnak felije!
Hiszem, hogy egy vagy dllapotban,
és hdarom személyedben,
hatalmas azoknak bételjesitése!
Jézusom, Jézusom,
légy nekem édes megvaltd Jézusom!
Ne engedd. hogy elkdrhdjzunk,
me nem a holtak dicsirnek,
sem azok, kik pokolba vettetnek,
most és mindorokké., Amen.

(Antal Gyorgyné Gil Borbdla, 1909, Hidegség pataka. 1980.aug.20.)

A kovetkezd két ima, néhol csaknem szészerinti egyezések szintjén is,
az Omagyar Mdria-siralom szovegvilagit idézi. Képeik, motivumaik
elemzése kiilon-kiilon tanulmdnyokba kivankozna, itt csak utalhatok né-
hany eddigi szakirodalmi megallapitisra: az égi maddr — piros hajnal —
lobogd csillag (=fényszimbolika, napkultusz) képzetkorr6l (Fettich 1971:
49., 56; Erdélyi 1976: 209., 236., 410-411., 463., 562; Erdélyi 1988: 724,
728., 746.), a “hdrom Miria koriillem”-motivumrél (Erdélyi 1976: 311.;
Erdélyi 1988: 738.) a “tekintsétek a Mdridt,/ mint sirassa szent fidt” emlé-
kezetes két sorrdl (Erdélyi 1976: 552.; Erdélyi 1980: 186-219.; Erdélyi
1988: 730-731.) a néprajzkutatdk mdr igen sok 1ényegi megallapitast tet-
tek.

(19) Piros hajnal hasada,

égi maddr reppene,

tekintsétek a Mariat,

mint sirassa szent {idt.

O én Uram TeremtSm,

aki ingem teremtettél,

szent lelkedvel szerettél,

szent véredvel megvdltottal,

togadj héjzad kerek égnek aldja,

lobogé csillagnak felije,

s a titk szent nevetek dicséretére, Ament.
(Bilibék Gyorgyné, 1912, Balvdnyospataka, 1980.aug.22.)

(20) Eldttem a Jdisten,
hdrom Mdrja koriillem,
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Urangyala utannam,
szent kereszt fejem felett,
szent irgalom szdjomba,
szent kenet kebelembe.
A zarcson s a véresen (?7) (Szovegromlds. Valtozatokban:
“Az drtson s az vétsen,
ki ezt t6llem elveszi.”
piros hajnal hasada,
égi madar reppene.
Tekintsétek a Mdriat,
hogy sirassa szent fijit.
En uram, én Teremt6m,
ki én lelkedbdl szerettél,
szent véreddel megfestettél,
vigy el ingem kerek mennybe,
kerek mennynek aldjtcsillag (7) (Szovegromlds. Valtozatokban:
“Kerek mennynek alaja-
lobogé csillagnak felije.”/
(Nagy Péter Hargas, 1890. Gyimesbiikk, F§ 1it, 1980.aug.9.)

Az ordog szdamdra félelmetes krisztusi piros vér mdgikus képzete
("szent véreddel mégfestettél/megvaltottdl) — ldsd: Erdélyi 1988: 725.),
tovdbb4 a masodik szoveg elsé részének mdagikus védettségre utalé moti-
vumai ezt a két imat is a védekez8-bajelharité szovegekkel hozzdk kap-
csolatba. Az itt k6zolt 19. és 20. szamid imaszovegnek eddig egyetlen
viltozata volt ismert, ezt Erdélyi Zsuzsanna jegyezte fel az 1978-as csik-
somlyéi piinkosdi bdcsin egy alségyimesi asszonytél, s a “Piros hajnal
hasada...” kezdetd imdt “eziddig varidns nélkiili imddsdg”-nak nevezte,
kiemelve a szoveg killonleges liraisigat (Erdélyi 1990a: 51.). Erdekes,
hogy a fent kozolt két masik valtozat is Gyimes als6 részér6l, Gyimes-
biikkrél szarmazik.

“Pénteki imadsagok”

Az archaikus imdk motivamai nagyfoki kontamindcids készséget mu-
tatnak, a tipusokat igen koriilményes koriilirni, és merev besoroldsokat
sem lehet végezni. Az elGbbi tipustél mégis vildgosan elkiilonithetd az dn.
“pénteki imdk™ csoportja (Erdélyi 1976: 368., 512.; Erdélyi 1988: 729-
730.), melyek a krisztusi szenvedéstorténetet, a passio jeleneteit idézik fel
részletezd, olykor naturalista-verista leirdsokkal. Lényegiik az emlékezd
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jelleg, a kozépkori felfogds szerint ugyancsak a krisztusi kinszenvedések-
re val6 emlékezésnek érdemszerz$ ereje van. Erre az imazdradékok is
egyértelmien utalnak (Erdélyi 1991.).

Aldbb a rendelkezésre 4116 tobb tucatnyi gyimesi szovegbdl csak néha-
nyat kozlok, azokat, melyek nyilvinvaléan mutatjdk a tfpuskodron beliil
elhatarolhato szerkezeti-motivikus csoportok sajdtossdgait.

A legegyszeriibb szerkezetiik azoknak az imdknak van, melyek lito-
massal kezdGdnek, majd egy parbeszédes jelenettel (Maria—evangelista)
és a passidjelenet felidézésével folytatddnak, s végiil a szokdsos zdradék-
kal fejez&dnek be:

(21) Hol iil vala Boldogsigos Sziizmdria?
Viragos kertyibe, arany karszékibe.
Sir vala, olvas vala egy kis levelecskét.
Odamene evangeli Szent Lukdcs,
kérdé: métt sirsz, métt sirsz, asszonyunk Szdizmadrija?
Hogyne simék, hogyne sirnék,
mikor az én dldott szent fijamot a zsid6k elraboltak,
kivitték Kdlvdria hegyére,
magos keresztre feszitették,
labait vas szegekkel esszeszegezték,
kezeit felfeszegették,
fejit tovisvel koronaztik.
Vas kescsiikvel csabbodtik,
vas ostorval ostoroztik,
vas ldndzsdkval okloltek,
tigy eregették az & drtatlan szent vérit.
Evingeli Szent Lukdcs,
ahol jarsz, ezt az imadsdgot hirdessed,
ki elmondja ezt az imddsdgot,
este lefektyibe, reggel felkeltyibe,
olyan biinje nem lesz,
[hogy] haldla 6rdjin ezer angyal mellette nem lesz.
Ammen.
(Kardcsony Heléna Jdnosné, 1935, Komjat. 1990.aug.15)
“... En édesapdmtdl. Akdr ha az ton mentiink es, akkor vettiink ke-
resztet, s ezt mii imadkoztuk. S minden este leiiltiink melléje, s mii ezeket
imddkoztuk. Harman vétunk testvérek. Edesapdm gy tanyitott miinkot.”

(22) En kidllok ajtém elejibe.
feltekintek napkeletre.
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Ot ldtok egy arany kdponit,

kiijjel aranyos, beldl irgalmas.

Ott sir vala Boldogsdgos Sziizmadria.

Odamene evangelista,

kérdezi: mé sir, mé sir, Sziizanya?

Hogyne sirnék, mikor hdrom egész teljes napja

hogy nem lattam a szent fijamot!

Két nap didozték,

harmadik nap megfogtdk, megkotozték,

ostorral csapdostak,

tovissel korondztdk,

landzsdval dof6deék,

biidos nydlikkal topdosték,

tojashéjval fiistolték.

Mondom, aki elmondja este lefektyébe,

reggel felkeltyébe,

megnyitom mennynek orszagat,

becsukom pokol kapujat,

gy kildom angyalaiamot a lelkéért, amen.
(Berszan Szilveszter, 1981, Gorbe patak. 1990.aug.16.)

A latomasos elsd rész gyakran Jézust jeleniti meg, s gyakori az is,
hogy nem Mdria vagy valamelyik evangelista, hanem maga Jézus idézi fel
els6 személyben a kinszenvedés torténetét, s a zaradékban & helyezi kila-
tdsba a szenvedéstorténet felidézéséért jard jutalmat is. Az itt kovetkezd,
ugyancsak tipikusnak mondhat6, szoveg motivumairél a Hegyer hdgék,
1616t 1épék jegyzeteiben (Erdélyi 1976) olvashatunk: “ma péntek, ugyan-
annak a napja” (273., 368-369., 512.); a Krisztusbél feladatul kapott ige-
hirdetés (220); “jobb kezébe klcsl frott konyti” (338., 479., 485.); “arany
haja leeresztve” (393); “hét singes olvasd” (419-420) stb.

(23) Esik eset Jézusnak keresztje.
Ma péntek ugyanis annak a napja [?].
Hol imadkozik az Urjézus Krisztus
paradicsom kertjében
§ siralmas székében?
Arany haja leeresztve,
Jobb kezébe kicsid irott konyii,
bal kezébe hét singes olvaso,
konnyes szemekkel olvasgassa.
Odamene az 6 dldott szent anyja, és kérdé tGle:
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mit sirsz, mit sirsz én dldott szent fijam?

Hogyne sirnék, hogyne sirnék,

mikor én el vagyok drulval

Két nap engem a zsidok iildoznek,

harmadik napjian megfognak,

vas kescsiikvel fogdosnak,

vas ldndzsival sziirk6dnak,

éles karddal dofédnek,

étel helyett és ital helyett

epével, ecettel, mirhdval,

kevert borral etetnek és itatnak,

szent kezeimet, szent ldbaimot

erdszakoson a keresztre vonjak.

Menj el, menj el, én dldott szent anyam,

és hirdessed az én keserves haldlomnak emilékezetét,
hogy aki ezt megtanulja €s elmondja,

este lefektébe, reggel felkeltébe,

kivéltképpen minden pénteken haromszor,

még a legkisebb ujjat sem hagyom biinbe!

Haléla 6rdjan nem kiildom sem angyalomot,

sem apostolomot, sem profétamot,

hanem €én magam az én dldott szent anyamval meg fogok
jelenni,

testyit hagyom a foldnek, )

lelkét viszem a mennybe, orok dicsGségben. Ammen.

“A haboridkor sokan votak egy helyen. Nem tudott az ember imddkoz-
ni, s kiment az erddre. Egyediil imddkozott, s akkor eldlmosodott, s el-
aludt. Mikor elaludt, litta Jézust dlmdba, s mondta: Megtanyitlak egy
imadsagra! S azt mondta az ember: Nem tudok irast, nem tudom megta-
nulni. De mikor eccer elmondta Jézus, az ember utinna mondta, s meg es
tanulta. Azt mondta, hogy igy tanulta meg. Almdba. Engem 6 tanyitott.”
(Ambrusné Tanké Agnes 1938, Ugrapataka, 1989.november 29.)

A “pénteki imddsdgok” szovegeihez gyakran csapodik hozzd a véde-
kezd, bajelharit6 célzatd imaszovegek motivamanyaga. Ilymddon megbo-
molhat az egyébként vilagosan egyszerd szerkezet, s a legnagyobb foki
keveredés is kialakulhat. A kovetkezG “pénteki imddsdg” zaradéka arrdl
tandskodik, hogy a passidjelenet felidézése védekezd célzattal is torténhet.
Az ima els§ sorai ugyancsak a Sitdn, az éjszaka er6i elleni védekezés
szandékarol beszélnek.
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(24) En lefekszem én dgyomba,
testi foldi koporsémba.
Engem dlom meg ne csaljon,
gonosz tollem tdvol jarjon!
Nyiccs kaput angyal, nydjcs kezet Mdria,
menjek el az Ur szine litogatésara!
En kimenék ajtém elejibe,
feltekinték napkeletre.
Ott lattam egy sz€p kicsi kiponat,
kiijjel arannyos, beldl irgalmas.
Ott sir Boldogsdgos Szépszlizmdria.
Odamene szent evangelista,
kérdé: mit sirsz, mit sirsz, Szizanydm Miria?
Hogyne sirnék, szent evangelista,
mikor az én dldott szent fijam
hirom egész napja hogy odavan?
Menj ki térdig vérbe, konyokig konyiibe,
eléjd a te dldott szent fijad!
En kimenék térdig vérbe,
konyokig konyiibe,
eléjove az én dldott szent fijam.
Kérdé: mit sir, mit sir édesanydm?
Hogyne sirnék, édes fijam,
mikor te hirom egész napja hogy odavagy!
Két nap {idozének,
harmadik nap megfogdnak,
a siralom hegyre kivivének,
az oszlophoz megkotének,
vas ldncsdkval csapdosanak.
diithos nydlukval kopdosének.
Bizony, bizony, ki ezt megtanulja,
s elmondja pénteken, hdromszor napjiba,
az Isten megdrzi lelkit gutaiitéstSl, ménkoiitéstdl,
tztdl, viztdl,
hirtelen véletlen haldltél,
pokolnak kinjatél,
éhségtdl, doghaliltél,
szomord valtozastol
Szent Janos, ki megkeresztelte Jézust a Jordan vizébe,
1égy oltalmunk, hogy gyGzhessiik le az 6rdogi ellenséget
az Atya, Fii és a Szentiélek altal, amen.
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“(Ezt is pénteki imadsdgnak mondjdk?) Igen. (Kitdl tanulta?) En édes-
apdmt6l. Mikor meg lejanka vétam. (Mdst tanitott-e meg rd?) Igen. A
gyermekeimet. S az uramot es megtanyitottam, (Hogy tanitotta meg az
édesapja?) Este imddkoztunk orokké. (Letérdelve?) Igen, igen. Igy szok-
tuk imadkozni. (Berszan Fiilopné Gabor Katalin, 19435, Biikkhavas pataka.
1990. aug.15.)

A “pénteki imdk” sajdtos valtozatait jelentik azok a szovegek, melyek
csak utalnak a passié-jelenetre, majd az “Orgondnak hiarom dga...” sorral
kezd6dBen egy hosszii ldtomasos részen 4t jutnak el a zdradékig. (Az ima
motivumanyagdr6l lisd: Erdélyi 1976: “mene Krisztus kénjira” -
373.0ld.; “orgondnak hdrom dga” - 220., 378.; “négy szegibe négy arany
kereszt” — 232.; “szent 6tar” 239-240.; “level a kezébe” — 482-483.)

(25) Ma péntek, szent aranyos péntek,

olyan (ugyan-?) annak a napja,

mene Krisztus kénjdra,

kénjin esett esete,

hét mélységes sebeibdl,

kibdl kifolydnak az § artatlan szent vérei.

Orgondnak hirom aga,
magos mennynek hangozdsa. (vdltozatokban: hangossdaga)

Nyiccs kaput angyal,

nyujcs kezet Mdria,

mehessiink az orok dicsiretre!

Elkésziilt az arany hdz,

kiijjel arannyos, beldl irgalmas, .

négy szegibe négy arany kereszt,

kozepibe szent Otér.

szent Otdron ezer angyal,

ezer angyalnak egy levél a kezébe,

s azt imddkozza ki beldle,

ki elmondja hétszer jeles nap pénteken,

pokol ajtdja bétevddik,

mennyorszdg ajtoja kinyillédik, dmmen.

“Edesanyamtol tanultam. S 6 es ejisze az anyjatél.”
(Go6rbe Andrdsné Péra Annamdria, 1964, Gorbe patak — 1990. aug.16.)

A “pénteki imak” sordt a legfiatalabb adatkoz16m, a hatesztendds Far-
kas Ferenc szép viltozatdval zdrom, amely az archaikus imdk két igen
jellemzd képét, a “kelj fel Mdria...” kezdeti ébresztés-motivumot (Erdélyi
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1976: 217-218; Erdélyi 1988: 746; Domotor 1983: 166-177) és az angya-
lok d4ltal felszedett lecsGppent krisztusi vér Gral-motivumat (Bozoky
1972: 663-669; Erdélyi 1971: 369-370. [ldsd Mezey LészI6 korreferdtu-
mét]; Erdélyi 1976: 163-167., 193-194) is tartalmazza, nem is szélva a
“gyermekvdltozat” gyengéd liraisdgardl, vagy az ima a legelsé magyar
verset esziinkbe juttatd sorair6l.
(26) Ma van péntek, ugyanannak a napja,

kinjdn esett esettye,

hét mélységes sebeje.

Beteg a test, kész a I€lek,

vigan vdrja az Uristen.

Szent szine szomorodva,

arany haja kiszakadva,

piros vére kiomolva.

O, paradicsomnak,

szép kezdett szentelt virosnak,

rendelj utat mennyorszignak,

mennyorszidgnak kdpondjaba,

fellobogd6 csillagaba!

Kelj fel Bodogsigos Szlizmadrija,

me elfogtdk a te dldott szent fijadot!

Sértve iildozik,

a magoss keresztre feszitik,

szegzik libdt egy helyré,

a két karjit két felé.

Hdrom csepp vér lecseppent,

odamenének az angyalok,

felszedék,

elvivék a Joisten eléjibe.

Aki ezt az imddsigot elmondja

este lefektibe, reggel felkGttyibe,

annak a jo dldott Isten

minden haldlos biinit megbocsassa.

En es mondtam, ahogy tudtam,

Jézuskdam, bardnkam,

téged dicsér szijocskam!

Jézus szent vére hulldsa

legyen biiniink tisztuldsa!

Most és mindorokké, ammen.

(Farkas Ferenc, 1983, Farkaspataka, 1989. november 8.)
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Maria alma

A magyar folklérban két alvé Maria-képpel taldlkozhatunk: a szenti-
vannapi énekek hajnalban ébred6é Maridja a kézépkori fénymisztika haj-
nal-nap jelképkoréhez kapcsolédik (Domotor 1983: 166-177; Erdélyi
1976. 217-217.), az archaikus imdk alvé Mdndja pedig a krisztusi kin-
szenvedést dlmodja meg (Erdélyi 1976: 648-650; Erdélyi 1988: 741.). Az
archaikus imdk e tipusdnak egyetlen valtozatara bukkantam ri Gyimesben
(nem szdmitva az Aranymiatydnk tematikailag rokon szOvegeit), 4m ez a
viltozat szerkezetileg-tartalmilag teljesnek mondhat6: Maria megdlmodja
fia eljovendé szenvedéseit, majd elmondja Jézusnak az iszonyu ldtomast,
aki kozli édesanyjaval, hogy dlma be fog teljesedni, s az dlom felidézésé-
ért kildtasba helyezi a virhat6 jutalmat.

(27) Midén Szidzmdria Betlehembe aluvék,

hozz4 jott vala az 6 szent fia és mondd:
aluszol-e édesanydm? ébren vagy-e?
Szlizmdria erre igy felelt:

Aludtam ¢én, édes fiam, de felébredtem,
iszonydat dlmodtam fel6led.

Lattam, hogy a kertbe megfogtak,
kotelekkel megkotoztek,

el6szor Kaifdshoz,

Kaifastdl Pildtushoz,

s onnat Herddeshez vittek.

Iszonydan megvertek,

szent fejedet tovissel korondztdk.

Azutin a tanacshazb6l a Kalvaria hegyere vittek,
villadra nehéz fat tettek,

utoljdra keresztre feszitettek.

Annyira felemeltek, hogy el nem érhettelek,
oldaladat dardaval atverték,

melybdl vér és viz folyt ki.

Ezen vér &s viz redmcsopogott.

Innen azutdn levettek,

olombe tettek,

midén eldjultam, a hétéld t6r egészen dtolverte szivemet,
hogy az nagy fijdalmaban majd ketté repedt.
Végre téged egy koporsdba helyeziek.

Erre Jézus igy felelt:

Edesanydm, igazat dlmodtdl,

s aki ezen dlomrél emlékezni fog,
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¢s azt gyakran elméjébe forgatja,
az minden gonosztél ment leszen,
és az oltdriszentség vétele nélkiil meg nem hal,
lelkét pedig én €s te szerelmes anydm,
a mennyei Orok dicsGségbe felvigyiik.
Boldogsdgos Sztizmdria 1€gy velem hatalmas pértfogdsoddal,
az Urjézus Krisztus mentsen meg mindenféle veszedelemtGl!
Krisztus szentkeresztje segéljen!
Kirisztus szentkeresztje legyen pajzsom!
Ehhez segéljen az Atyaisten, a Fidisten, a Szentlélekuristen,
aki uralkodik 6rokkon-6rokké. Ammen.
Jézus 1égy veliink binosokkel,
Krisztus ments meg benniinkot minden biint6l, gonosztdl,
f6képp pedig middn ellenségeink elstt fogunk allni-jarni
¢s veliik harcolni most €s haldlunk érdjan!
Légy velem, 6 Krisztusom,
1égy az én mindenkori oltalmam,
szentelj meg ezen szavakkal
az Atya, a Fid és a Szentlélek nevében, dmen!
Jézus Messids! Jézus Emanuel! Gydzedelmes Krisztus"
Halottaibdl feltdmadott Krisztus!
Oltalmazz meg engem minden biint6l, gonosztol,
f6képp pedig middn ellenségeink eldtt fogunk &llni, jérni
és veliik harcolni,
most és haldlunk 6rdjdn, dmen,
(Focze Géza, 1930, Hidegség szdda, 1980. aug.21.)
“Eztet apdm szerezte be valahonnét. Egy régi fiizetbGl van. ... Fiizet-
b6l! Tisztan tudom, hogy fiizetbdl van!”

“Fehér rozsa Maria...”

A Fehér rézsa Mdria... kezdetli imadsdgokat Fettich Nandor 1971-ben
az archaikus imdk egyik alaptipusinak tekintette, a masik alaptipust tn.
“esti imdnak™ nevezte (Fettich 1971). Fettich tipologizalasi kisérlete azon-
ban a gydjtémunka kezdeti stidiumdban, {6leg Vas megyei imaanyag
alapjin tortént, s az6ta a motivumok rendszerérdl, elterjedtségérsl vallott
elképzeléseink lényegesen modosultak. A Fehér rézsa Maria-tipusi imak
a nyelvteriilet nyugati részén elterjedtebbek, Vas megyében kiilonosen
stirin fordulnak ¢l8, de a Székelyfoldon, Csikban is rdtalaltam valtozatai-
ra. Gyimesben csupdn az itt kozolt valtozatot taldltam, de a Biikkhavason
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felvett szoveg feltehetSleg nem gyimesi eredeti, az adatkozl$ az imdt
Csiksomlyén tanulta.

Az igen archaikus “Eg sziilted Foldedet,/ sziilted Szent Ann4t,/ Szent
Anna sziilte Mdriat,/ Maridm sziilte kicsi fiat” képsort Erdélyi Zsuzsanna
kozmikus genezis motivumnak nevezi (Erdélyi 1976: 183-184., 405-406), s
Gsi kozmogoniai-totemisztikus-samanisztikus maradvanynak tekinti (Er-
délyi 1988: 721). A szovegben el6fordulé Boldogasszony-motivum ugyan-
csak az Gsvallasi képzetkorbe visz, feltehetSleg egy termékenységistennd
alakjat idézi (Kalmény 1885; Erdélyi 1976: 99; Erdélyi 1988: 722-723.)

(28) Fehér rozsa Mdria,

gyongyokkel gyokereztél,

arannyal bimboztél.

Eo sziilted Foldedet,

szulted Szent Anndt,

Szent Anna szillte Mariat,

Maridm sziilte kicsi fidt.

Hazunk szogletén négy angyal 610z
kakasszollasto! piros hajnal hasadtdig,
ablakunkba Boldogasszon,

az ajtéba Jézus Krisztus.

Kelj fel Boldogasszony Edesanyénk,
me elfogtik fijadot a gonosz zsid6k!
Vas vesszokkel vesszizik,

keresztre feszittik.

Az angyalok hdrom csepp vérét vették,
Sziizanya elejibe tették.

Sziizanya azt mondta,

ki ezt az im4t elmondja minden héten hat nap,
de kivalt pénteken vagy vasdrnap,
felveszem a Sziizanya orszdgomba,

a legkiissebb ujjatokot se hagyom elégni. Ammen.

“.. Ezt Somlyon Jarogattam, s onné irtam. S ez es az én sorsom, met
egy kicsi tizenny6céves fijamot megolték, s gy akkor ez az én... (Nem
tudja, hogy hova valé asszony volt?) Nem tudom. Ott ugye nagy vot a
tomeg, s nem tudom.”

(Bukuri Prezsmer Mdria, 1930, Biikkhavas, 1990. aug.15.)

“Lehullott a Jézus vére...”

A nagybojti id8szak valldsos népénekei koziil némelyek rokonsdgban
vannak az archaikus imidsdgokkal. A Gral-motivumkor legteljesebb kép-
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sordt a Lehullott a Jézus vére... kezdetd, Moldvaban is elterjedt népének
szovegében taldljuk, melyet Gyimesben énekelt valtozatban és ima funk-
cioban egyarant megtaldltam. (A Grdl-mondak6rrdi €s a szent vér kultu-
szardl: Erdélyi: 1976: 163-167; Bozdky: 1972: 663-669.)
(29) Lehullott a Jézus vére
a szent keresztfa tovébe,
de a foldon nem maradott,
mint piros rdzsa kinyilott.
Felszedték a szent angyalok,
aldzatosan tisztelték.
Monda Jézus az angyalnak:
vidd fel mennybe Szentatydmnak,
mondjad, keresztfamrol kiildtem,
ez a vildg driga dra,
sebeim kiny{lt rézsdja.
Nincsen hdtra csak egy 6rdm,
elvégz6dott minden munkdm,
ki fog a keseri pohdr telni,
Adéam keserii alméja
hozott e kénos haldlra. Amen,
(Ambrusné Tanl6 Agnes, 1938, Ugrapatak, 1989. nov.29.)

Az archaikus imdk jelképi vildgdban a keresztfa legendakore igen
gyakran az életfa (arbor vitae) képzetkorével mosddik Ossze, ami egészen
természetes is, hiszen a krisztusi életildozat fija, mely “vérrel virdgozik,
szentlélekkel gyiimolesozik”, a megvaltds, az orokélet jelképe is. A ko-
zépkor teolégiai irodalma a paradicsomi életfa jelképiségét a krisztusi
keresztfdra kezdte vonatkoztatni (Erdely1 1976: 170.). A krisztusi kereszt-
fanak Adam vétke miatt kell “vérrel virdgoznia” (egy csikmenasigi népé-
nekben: “leszakitjdk a vérfa gyiimolcsét”), s nem véletlen az sem, hooy az
archaikus népkoltészeti hagyomdny a Golgota keresztfajat az Adam sirja
koriil keletkezett cédruserddbdl szarmaztatja (Erdélyi 1976. 171).

A szent vér kultusza toviabba a cédrusfa (citrusfa, ciprusfa)—€letfa—ke-
resztfa motivumkor kozos jelképisége rokonitja az el6bbi szoveget a Di-
csértessék szent kereszifa... kezdetli népénekkel.

(30) Dicsértessék szent keresztfa,

édes Jézus meghalt rajta.
Kalviria hegy tetején
mindenfel6l foly a szent vér.
(...)

Harmatozzal Jézus vére,
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mert a binos el van veszve.
Te lettél a valtsdgdra,
Istennek szelid bardnya.
Szent keresztfa mily magos vagy,
Jézus testével terhes vagy,
hirom tompa vasszeg tartja,
fajdalmas anyja sirassa.
.
O keresztfa, hol termettél,
talan cédrus fabol lettél?
De szomori szé€p viragod,
mikor Jézust halva tartod!
(...)
(Tanké Keresztes Gyorgy, 1958, GyimesfelsSlok, FG dt, 1989. nov.8.)
A tartalmi, funkcidbeli azonossdg miatt a két népének sorai, motivu-
mai egyes valtozatokban keverednek, s a szovegeket legtobbszor egy dal-
lamra éneklik.

“Paradicsom mezejében...”

Az életfa-keresztfa jelképkor nemcsak a nagybojti idGszak eseményeit
idéz4 archaikus imdkban és népénekekben van jelen, hanem a Paradicsom
mezejében/kdkertjében... kezdetd kardcsonyi-ijévi kantil6 énekekben is.
(Lésd: Magyar Népzene Tdra I1. 1953: 508-512., 548. szdmii szovegek.) A
tipuskor jellegzetes motivumai (pl. a gyermek Jézus kezében 1€v6 arany-
alma és aranyvesszG, az arany sz6nyegen rengd bolcsé kép, a paradicsom
mezeje-kokertje motivum stb.) ugyancsak az.archaikus imdk jelképeivel
dllnak kapcsolatban. (Domotor 1974/1983: 139-145; Erdélyi 1976: 694-
695., 707-709.) A hajdani kantdlé ének szovege ma elsGsorban imaként él
Gyimesben, minddssze egy dallamvailtozatot sikeriilt rogzitenem. A kanta-
16 ének szovegéhez — amint ezt az itt kozolt valtozat is példdzza — gyak-
ran csap6dnak hozz4 mds archaikus imak motivumai.

(31) Paradicsom kdkertjibe

arany szOnyeg leteritve,
rengd bdcsii kozepibe,

az Urjézus fekszik benne.
Bal kezibe aranyalma,

jobb kezibe aranyvesszg,
mikor azt 6 megharsantsa,
zlg az erd6, cseng a mezd.
Sohase 14ttdl szebb termdfit,
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mind az Urjézus keresztf4jat,

mert az vérvel virdgozik,

szentlélekvel gyiimdcsozik.

Az angyalok eljovének,

mennyorszigba csenditének,

az arannyos misére késziilének.

Edes dldott szent napjaim,

akik tollem eltelének,

gy6nis-valldst nem tehetek,

igazsdgot nem keresek.

Nyiijts kezet Mdria,

nyiccs kaput angyal,

hogy mehessiink a kerek ég alatt,

lobogo csillag felett az 6rok €letre!

Ammen.

“Este-reggel elimadkozom.”
(Berszan Balintné Prezsmer Erzsébet, 1939, Biikkhavas. 1990. aug.15.)

“Ma Szent Janos napja...”

Utols6, “Szent Jdnos napi imanak” nevezett gyimesi szovegiink moti-
vumainak eredetét még nem tisztizta teljes bizonyosdggal a kutatds. A
szovegben eldforduld latomasformuldk és kezddkép-alakzatok ("Szent J4-
noson kiijjel van egy kerek dombocska,/ abban novelkedik egy édes alma-
fa") Fettich Nandor szerint valamely “égi csoda™, természetfeletti jelenség
kezdéformuldi (Fettich 1959.), és Domotor Tekla azt a feltételezést is
megkockdztatja, hogy az ilyen stildris elemek régi magyar varizsénekek
maradvinyai lehetnek, ugyanis nem taldlhatok meg a kézépkori 1atomdsi-
rodalomban (Domotor 1974/1983: 191-193). Ezt a feltételezést Erdélyi
Zsuzsonna is elfogadja, és imadsigszovegekben eldfordulé parhuzamok-
kal ald is tdmasztja (Erdélyi 1976: 300.). Hasonlé kezdGformuldkat tala-
lunk még a Jailia szép ledny balladdban és a regosénekekben (DOmotor
1974/1983: 192-193; Erdélyi 1988: 742.).

Az “égi csoda” jelenvaldsigara, a természetfelettivel valo taldlkozasra
utalnak a szoveg mas motivumai is; “Egek ajtaja nyitatlan megnyilanak,/
mennyei harangok huzatlan megziduldnak.” A magdt6l megszolalé ha-
rang, megnyilé mennyei ajté, meggyulladd gyertya ugyancsak transzcen-
dens jelenségre utal, ezek a képek azonban mar jelen vannak a valldsos
legendairodalomban. (Erdélyi 1976: 605.) Az archaikus imddsagokban is
taldlkozhatunk véltozataikkal.
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Az almafa-motivum és a koszorijit kot Maria-kép révén a szoveg
rokona a Hegyet hagék... 236. és 237. szami koszontGénekeinek (Erdélyi
1976: 712-714.), melyeknek véltozatai a Felvidékr6l keriiltek elS. Két
felcsiki faluban — Csikszentdomokoson és Csikmadarason — a Szent Janos
napi “angyalozis” sordn (Balazs 1993) a falut kora hajnalban bejaré gye-
rekek koszontd énekében ugyancsak megtaldljuk a fenti imaszoveg valto-
zatait (Bdlint 1977: L. 473474.). Elképzelhet6, hogy az itt kozolt, imaként
hasznalt szoveg Felcsikrol keriilt Gyimesbe, aho laz “angyaloz6” gyere-
kek koszontdéneke lehetett. Az “ima” valtozataival sem Gyimesben, sem
Moldvadban nem talilkoztam, de Gyimesben senki sem emlékezett arra,
hogy a Szent Janos napi “angyalozds” népszokdsa €It volna itt valaha. Az
adatkozl6 emlékezete szerint ezt az “imat” régen Szent Janos napjin a
templomban énekelték is.

(32) Ma Szent Janos napja, Isten kivirjajsza,

Egek nyiccsitok meg mennynek ajtajat,
hogy mii es ldthassuk Krisztus koporsajit.
Egek ajtai nyitatlan megnyillanak,

mennyei harangok huzatlan megziduldnak.
En kicsinke vagyok, széllani se tudok,
méges a Joistennek dicséretet mondok:
Dicsértessék Jézus fold kerekségében,
Dicsértessék Marja minden borszékében* ()
Szent Janoson kiijjel van egy kerek dombocska,
abban novelkedik egy édes almafa.

Edes az almdja, csukros a virdga,

alatta iil vala Boldogsdgos Szépszizmarja.
Ugy koti, ugy koti ékes koszorujat, -
fejérrel, veressel, fejérrel, veressel.

Ha avval nem éri, arannyal béfejzi...

“..Ezt én édesapimtdl. ... Szent Janos napjin, azt mondta. Régebb
énekelték a templomba. De most ki hallja? Senki se!

(Antal Gyorgyné Gal Borbdla 1909, Hidegség pataka. 1980. aug.20.)

*)"borszékében": Szovegromlds. Pais Dezs§ Mdria székét aranyozott
borszéknek értelmezi (Erdélyi 1971: 364.; Erdélyi 1976: 393.). Az adat-
ko6zl6 a kérdéses sort a felvett viltozatok egyikében “értelmesitette”; “Di-
csértessék Jézus kenyér s bor szinében”. A MiivelGdésben — nem
tulajdonitva még jelentGséget a kérdésnek — az “értelmesitett” valtozatot
kozoltem (Tanczos 1991a).

Az itt kozolt 32 imaszoveg, mely tobb archaikus imatipust hivatott
reprezentdlni, bar szdmszeriileg kevésnek mondhatd, mégis jelzi azt, hogy
a gyimesi csdng6sdg archaikus imddsigai szervesen, torés nélkiil illesz-
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kednek bele a teljes magyar imddsaganyagba. Néha meglepddiink ugyan
egy-egy tobbé-kevésbé helyi elterjedtségiinek tekinthetd kép, fordulat ere-
detiségén, koltGi szépségén, de legaldbb ennyire meglepd €s meggondol-
kodtaté az a tény, hogy a magyar nyelvteriilet keleti végein, Csikban,
Gyimesben, Moldvaban fellelhet6 imddsdgok gyakran pontos szdvegszeri
egyezést mutatnak a nyugati vagy északi végeken feljegyzett imaszove-
gekkel. Egy-egy ilyen megfelelés nemcsak a magyar népi kultiira egysé-
gét bizonyitja, hanem arrdl is drulkodik, hogy ezek az archaikus apokrif
imadk mindvégig a hivatalos vallisossig dmyékdban éltek, s igy minden
korban szdmolnunk kell a “feliilr61” a “magaskultiira” irdnydbol jovo ha-
tasokkal. Egyes imatipusok esetében joggal gyanakodhatunk egy valami-
kori “eredeti viltozat” 1étezésére is.
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